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ÐàôÜ²ðºÜ ΧΑΡΙΤΕΣ – Ð²ÚºðºÜ ÒÆðø 
 

ÌàìÆÜ²ð Ð²ðàôÂÚàôÜÚ²Ü 
 

ø³ñÇïÝ»ñÁª ÑÙ³ÛùÇ áõ ·ñ³íãáõÃÛ³Ý ¹ÇóáõÑÇÝ»ñÁ, ÑáõÝ³Ï³Ý ¹Ç-
ó³µ³ÝáõÃÛ³Ý ³ÛÝ Ï»ñå³ñÝ»ñÇó »Ý, áñáÝù ß³ï ã»Ý »ñ¨áõÙ ·áñÍáÕáõ-
ÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, µ³Ûó áñáÝó Ñ»ïùÝ ³ÛÝù³Ý ËáñÝ ¿ ÑáõÝ³Ï³Ý ÑÝ³·áõÛÝ 
å³ßï³ÙáõÝùáõÙ, áñ µ³½Ù³ÃÇí ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñ ¿ ·ï»É Ã»° µáõÝ 
ÑáõÝ³Ï³Ý ¨ Ã»° Ñ»ï³·³ »íñáå³Ù»ï Ï»ñå³ñí»ëïáõÙ1: 

Àëï Ð»ëÇá¹áëÇ (Â»á·áÝÇ³ 907)ª ø³ñÇïÝ»ñÁ Ñ³Ûñ ³ëïí³Í ¼¨ëÇ ¨ 
ûíÏÇ³ÝáõÑÇ ¾íñÇÝáÙ³ÛÇ »ñ»ù ¹áõëïñ»ñÝ »Ýª ¾í÷ñáëÇÝ»Ýª ïáÝ³Ï³Ý 
ËÝ¹áõÃÛ³Ý, ²·É³Û³Ýª ïáÝ³Ï³Ý ßáÕ áõ ÷³ÛÉÇ, ¨ Â³ÉÇ³Ýª Í³ÕÏáõÝ »ñ-
ç³ÝÏáõÃÛ³Ý ¹ÇóáõÑÇÝ»ñ: Üñ³Ýó µÝ³Ï³í³ÛñÁ »ñÏÇÝùÝ ¿ª úÉÇÙåáë É»é³Ý 
·³·³ÃÁ, ÁÝÏ»ñáõÑÇÝ»ñÁª Øáõë³Ý»ñÝ áõ Ðáñ³Ý»ñÁ, å³ßïáÝÁª ëÇñá ¨ ·»-
Õ»óÏáõÃÛ³Ý ³ëïí³ÍáõÑÇ ²÷ñá¹Çï»ÇÝ, å»ñ×³ËáëáõÃÛ³Ý ¹ÇóáõÑÇ ä»Û-
ÃáÛÇÝ ¨ Ñ³Ýñ³Ñ³Ûï Ð»ñÙ»ëÇÝ áõÕ»Ïó»ÉÁ, ù³ÝÇ áñ ·ñ³íãáõÃÛáõÝÝ áõ 
ÑÙ³ÛùÝ ³Û¹ ûÉÇÙå³óÇÝ»ñÇ å³ñï³¹Çñ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÝ »Ý2: 

ø³ñÇïÝ»ñ ³Ý»½³Ï³Ý ËÙµ³ÝáõÝÇó µ³óÇª Ñ³ÛïÝÇ ¿ Ý³¨ ¹ñ³ »½³-
ÏÇ Ãíáí Ó¨Á` ø³ñÇëÁª áñå»ë Ð»÷»ëïáëÇ ÏÝáç ³ÝáõÝ3 (ÐáÙ»ñáë, §ÆÉÇ³-
Ï³Ý¦): ÆëÏ Ð»÷»ëïáëÇ ÏÇÝÁ, ÇÝãå»ë ·Çï»Ýù, ÇÝùÁª ²÷ñá¹Çï»Ý ¿: ²Ûë 
Ñ³Ù³µ³Ýí³ÍùáõÙ ³ÏÝÑ³Ûï ¿ ¹³éÝáõÙ, áñ ø³ñÇïÝ»ñÁ µ³½Ù³ÏÇ³óí³Í 
²÷ñá¹Çï»Ý »Ý ¨, Áëï ¿áõÃÛ³Ý, ËáñÑñ¹³ÝßáõÙ »Ý Ýñ³ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ñ³ï-
Ï³ÝÇßÝ»ñÇ ÷áõÝçÁ: 

Â»å»ï ë³Ï³í³ÃÇí, ë³Ï³ÛÝ ³ÏÝ»ñ¨ å³ßï³ÙáõÝù³ÛÇÝ µÝáõÛÃÇ 
ï»Õ³ÝáõÝÝ»ñ »Ýª Ï³åí³Í ø³ñÇïÝ»ñÇ ËÙµ³Ýí³Ý Ñ»ï, ûñÇÝ³Ïª ø³ñÇ-
ïáÝ Èá÷áëÁª §ø³ñÇïÝ»ñÇ µÉáõñÁ¦ (Ð»ñá¹áïáë)ª ÈÇµÇ³ÛáõÙ: ²÷ñá¹Çï»Ç 
Ù³Ï³ÝáõÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ Ñ»Ýó ÈÇµ³ÝÇïÇëÝ4 ¿` ²ýñÇÏ³ÛÇ ÑÛáõëÇëáõÙ ·ïÝíáÕ 
Ýñ³ ï³×³ñÇ ³ÝáõÝáí: ²ñ¹Ûá±ù ËáëùÝ ³Ûëï»Õ Ñ»Ýó §ø³ñÇïÝ»ñÇ µÉáõ-
ñÇ¦ ëñµ³í³ÛñÇÝ ãÇ í»ñ³µ»ñáõÙ: ÎÇÏÉ³¹Û³Ý ä³ñáë ÏÕ½áõÙ ø³ñÇïÝ»ñÇÝ 
ÝíÇñ³µ»ñí³Í å³ßï³ÙáõÝù³ÛÇÝ í³Ûñ ¿ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»ó»É: ²åáÉá¹áñÁ 
Ñ³Õáñ¹áõÙ ¿, áñ ³Û¹ï»Õ ø³ñÇïÝ»ñÇÝ ½áÑ³µ»ñáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñ»ÉÇë Îñ»-
ï»Ç ³ñù³ ØÇÝáëÁ, ëï³Ý³Éáí ³Ã»Ý³óÇÝ»ñÇ Ó»éùáí ¹³í³¹ñ³µ³ñ 
ëå³Ýí³Í áñ¹áõª ²Ý¹ñá·»áëÇ Ù³Ñí³Ý µáÃÁ ¨ ·»ïÇÝ Ý»ï»Éáí ·ÉËÇ ÍÇ-
ë³Ï³Ý åë³ÏÁ, ëñÝ·³Ñ³ñÝ»ñÇÝ Ýí³·Á ¹³¹³ñ»óÝ»Éáõ Ýß³Ý ¿ ³ñ»É: ²Û¹ 
Å³Ù³Ý³ÏÇó Ç í»ñ ä³ñáë ÏÕ½áõÙ ½áÑ »Ý Ù³ïáõóáõÙ ³é³Ýó åë³ÏÇ áõ »-
ñ³ÅßïáõÃÛ³Ý5: 

ø³ñÇë (ë»é³Ï³Ý ÑáÉáíáíª ù³ñÇïáë) Ñ³ë³ñ³Ï í»ñ³ó³Ï³Ý ·áÛ³-
                                                   

1 î»°ë §Lexicon der Antike¦, Leipzig, 1979, ¿ç 113: 
2 î»°ë Аполлодор. Мифологическая Библиотека. М., 1972, 6, ¿ç 126: 
3 î»°ë Дворецкий И. Х. Древнегреческо-русский словарь. М., 1958, ¿ç 1766: 
4 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 1026:  
5 î»°ë Аполлодор. Указ. соч., ¿ç 74: 
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Ï³ÝÁ É³ïÇÝ»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿ Í³·áõÙáí ÙÇ¨ÝáõÛÝ ÑÝ¹»íñáå³Ï³Ý 
i-³Ï³½Ù *ĝher-i- ÑÇÙùÇÝ Ñ³Ý·áÕ gratia (ë»é³Ï³Ý ÑáÉáíáíª gratiae) 
µ³½ÙÇÙ³ëï µ³éáíª §Ýñµ³·»ÕáõÃÛáõÝ, ·ñ³íãáõÃÛáõÝ, µ³ñ»Ñ³×áõÃÛáõÝ, 
µ³ñ»·áñÍáõÃÛáõÝ, ÷³éù, ßÝáñÑ, å³ïÇí, å³ñ·¨, »ñ³ÝáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉÝ¦: 
Ð³Ù³å³ï³ëË³Ý³µ³ñª ø³ñÇïÝ»ñ ¹ÇóáõÑÇÝ»ñÁ ÏáãíáõÙ »Ý ³Û¹ µ³-
éÇ Ñá·Ý³ÏÇ Ãí³Ó¨áí` áñå»ë ³Ý»½³Ï³Ý ·áÛ³Ï³Ý Gratiae, ¨ ³ñ¹»Ý 
Ðáñ³óÇáëÇ åá»½Ç³ÛáõÙ Ýñ³Ýù ì»ÝáõëÇ áõÕ»ÏóáõÑÇÝ»ñÝ »Ý: 

ø³ñÇëÁ Í³·áõÙ ¿ ί §ËÝ¹³É, Ññ×í»É, ÷³é³µ³Ý»É¦ (Ññ³Ù³Û³-
Ï³Ý »½³ÏÇ` î §áõñ³Ë É»ñ¦, îςί° §÷³éù ù»½, ¼¨ëÇ áñ¹Ç¦) 
µ³ÛÇó, áñÇÝ ¨ áñÇó ³×³Í µ³é³¹³ßïÇÝ (³Í³ÝóÛ³ÉÝ»ñÇÝ) ÑáõÝ³ñ»ÝÇ 
ëïáõ·³µ³Ý³Ï³Ý µ³é³ñ³ÝáõÙ Ùáï »ñ»ù ¿ç ¿ ïñ³Ù³¹ñí³Í6: 

²Û¹ í µ³ÛÇ` áñå»ë - i- Ï³½ÙÇãáí Ý»ñÏ³ Å³Ù³Ý³Ï Ý»ñÏ³Û³óÝá-
ÕÇ Ñ»ï Ñ³Ù»Ù³ïáõÙ »Ý Ñ. ÑÝ¹Ï. haryati §½í³ñ×³Ý³É, Ñ³×áõÛù ½·³É¦ 
µ³ÛÁ ¨ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ ¹ñ³Ýó Ñ³Ù³ñ *ĝhr-iō, *gher-ie-ti Ý³Ë³Ó¨»ñÁ: Ð³-
Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³Û¹ ß³ñùáõÙ ¹ñíáõÙ »Ý Ý³¨ Çï³ÉÛ³Ý É»½áõÝ»ñÇó 
áõÙµñ»ñ»ÝÇ heries ³å³éÝÇ Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨Á (»ñÏñáñ¹ ¹»ÙùÇ »½³ÏÇ 
Ãíáí), áñÁ É³ïÇÝ»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿ §voles¦, ¨ ÑÇÝ É³ïÇÝ»ñ»Ýª horitur, 
hortor-Á£ ê³Ï³ÛÝ ³Û¹åÇëÇ ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³ëÏ³Í ¿ ³é³ç³óÝáõÙ. 
Ñ³Û µ³é³ñ³Ý³·ÇñÝ»ñÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ »Ý, áñ É³ïÇÝ³Ï³Ý hortor-Á ÷áË³é-
í³Í ¿ Ñ³Û»ñ»Ý Ñáñ¹áñ-Çó7: ö³ëïáñ»Ý É³ï. gratia-Ý ãáõÝÇ ÑáõÝ.  -
ÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáÕ µ³Û, ë³Ï³ÛÝ É³ïÇÝ»ñ»ÝáõÙ å³ï×»ÝáõÙ ¿ xαρις 
·áÛ³Ï³ÝÁ` Ýñ³ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ µáÉáñ Ýñµ»ñ³Ý·Ý»ñáí: ¸»é ³í»ÉÇÝ` í»ñç-
Ý³Ñ³Ý· »ñÏ³ñ ā-áí ³µÉ³ïÇíáõë ÑáÉáíÇ »½³ÏÇ Ãí³Ó¨Á` gratiā-Ý, Ã»-
å»ï µ³é³ñ³ÝÁ ÏáãáõÙ ¿ praep. cum gen. ë³Ï³ÛÝ Ñ³½í³¹»å ¿ ·áñÍ³Í-
íáõÙ áñå»ë Ý³Ë³¹Çñ Ï³å: ÐÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ³ÛÝ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ է Ñ»ï³¹Çñ 
Ï³åÇ Ï³ñ·³íÇ×³ÏáõÙ. ÑÙÙï. gratiā patris §Ñ³ÝáõÝ Ñáñ¦, µ³Ûóª verbi 
gratiā §ËáëùÇ Ñ³Ù³ñ¦, exempli gratiā §ûñÇÝ³ÏÇ Ñ³Ù³ñ¦: ÐÝ³ó³Í 
gratilis Ó¨Á Ñ³Ù³ñÅ»ù ¿ gratis §ÓñÇ, ³Ýí×³ñ, ³ÝÑ³ïáõÛó¦ Ù³Ïµ³ÛÇÝ. 
ÑÙÙï. gratis constat §áãÇÝã ã³ñÅÇ¦, facere aliquid gratis §áñ¨¿ µ³Ý ³Ý»É 
³ÝÑ³ïáõÛó, ÓñÇ¦: Ø³Ïµ³Û³Ï³Ý ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ùµ ³Ûë µ³é»ñÁ ½áõ·³¹ñ-
íáõÙ »Ý ÑáõÝ³ñ»Ý xáριν Ù³Ïµ³ÛÇÝ, áñÁ xáρις ·áÛ³Ï³ÝÇ Ñ³Ûó³Ï³Ý ÑÝ³-
ó³Í ÑáÉáí³Ó¨Ý ¿, ¨ Ñ³Û»ñ»Ý ÓñÇ Ù³Ïµ³ÛÇÝ, áñÇ Í³·áõÙÁ ÝáõÛÝ ÑÝ¹»íñá-
å³Ï³Ý ³ñÙ³ïÇó ¿8: 

Ð³Û»ñ»ÝáõÙ áõÝ»Ýù ÓÇñ, ÓñÇ, ÓñÇó §Ýí»ñ, ÁÝÍ³, å³ñ·¨, ßÝáñÑ, ³Ý-
Ñ³ïáõÛó ïáõñù¦ ·áÛ³Ï³ÝÁ, áñ Ã³ñ·Ù³ÝíáõÙ ¿ ÑáõÝ³ñ»Ý xáρις, É³ïÇÝ»-
ñ»Ý donum, gratia µ³é»ñáí: ÜáõÛÝ ³ñÙ³ïÇó áõÝ»Ýù ÓÇñ»Ù / Óñ»É / Ó»ñ»É 
§ÓñÇ ï³É, ÓñÇ µ³ßË»É, å³ñ·¨»É, ßÝáñÑ»É¦ ÇÙ³ëïÝ»ñáí µ³ÛÁ, áñÝ Çñ Ç-
Ù³ëïáí Ùáï ¿ §áõñ³ËáõÃÛáõÝ å³ï×³é»É, áõñ³Ë³Ý³É, Ñ³×áõÛù, »ñ³-
ÝáõÃÛáõÝ ½·³É¦ ÇÙ³ëïÝ»ñÇÝ: ÒñÇ Ù³Ïµ³ÛÁ, áñ Ñ³Ù³ñí»É ¿ ÓÇñ ·áÛ³Ï³-
                                                   

6 î»°ë Frisk J. GEW, Heidelberg, 2006, ¿ç 1062,1065: 
7 î»°ë §Üáñ µ³é·Çñù Ñ³ÛÏ³½»³Ý É»½áõÇ¦, ì»Ý»ïÇÏ, 1837, Ñ. 2, ¿ç 372, ÑÙÙï. 

Ý³¨` Ðñ. ²×³éÛ³Ý, Ð³Û»ñ»Ý ³ñÙ³ï³Ï³Ý µ³é³ñ³Ý, Ñ. lll, ¿ç 407-408 (§Üáñ µ³é-
·Çñù Ñ³ÛÏ³½»³Ý É»½áõÇÝ¦ Ñ³Û»ñ»ÝÇó ÷áË³éÛ³É ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ Éï. hortor §·ñ·é»É, 
¹ñ¹»É, Ñáñ¹áñ»É¦, hortamen, adhortatio §·ñ·éáõÙÝ, Ûáñ¹áñáõÙÝ¦, áñáÝó ÝÙ³ÝáõÃÛáõÝÁ 
å³ï³Ñ³Ï³Ý ¿¦)£ 

8 î»°ë Ðñ. ²×³éÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 154, 158, 161, Ý³¨ª H. Hübschmann, Armeni-
sche Grammatik, Leipsig, 1897, ¿ç 407: 



 134 

ÝÇ ë»é³Ï³Ý ÑáÉáí³Ó¨Çó ³é³ç³ó³Í, Ã³ñ·Ù³Ýí»É ¿ dorean, gratis, im-
merito µ³é»ñáí: ²Ûë Ñ³Û»ñ»Ý µ³é»ñÁ ï³ñµ»ñ ëïáõ·³µ³Ý³Ï³Ý µ³é³-
ñ³ÝÝ»ñáõÙ ½áõ·³¹ñíáõÙ »Ý É³ïÇÝ³Ï³Ý ¨ ÑáõÝ³Ï³Ý í - Ó»ñ»Ù, 
xáρις - gratia - ÓÇñù, xáριν - gratis - ÓñÇ µ³é»ñÇ Ñ»ï` ßÝáñÑÇí ÐÛáõµßÙ³ÝÇ 
ëïáõ·³µ³ÝáõÃÛ³Ý: Â»å»ï¨ Ð³ÛÏ³½Û³Ý µ³é³ñ³ÝÇ µ»ñ³Í ÝÙáõßÝ»ñÁ 
óáõÛó »Ý ï³ÉÇë, áñ ¹ñ³Ýù í³Õáõó »Ý ÁÝÏ³Éí»É Çµñ¨ ÝáõÛÝ³Ï³Ý µ³é»ñª 
»Ã» áã ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý Í³·áõÙ, ³å³ ·áÝ» ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³-
ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝ»óáÕ: ²×³éÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿, áñ ÓÇñ-Á µÝÇÏ Ñ³Û µ³é ¿ ÑÝ¹»í-
ñáå³Ï³Ý *gher ³ñÙ³ïÇó, ¨ Ýñ³Ý Ñ³Ù»Ù³ï»ÉÇ ¿ ÑáõÝ. xáρις §ßÝáñÑ, 
í³ñÓ³ïñáõÃÛáõÝ¦ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ µ³éÁ, ¨ ÓñÇ-Ý Ñ³Ù»Ù³ïáõÙ ¿ gratus 
§³ËáñÅ»ÉÇ¦ ³Í³Ï³ÝÇ, gratia §ßÝáñÑù¦ ·áÛ³Ï³ÝÇ, gratis §ÓñÇ¦ Ù³Ïµ³ÛÇ 
Ñ»ï9: 

²Ûëï»Õ Ï³ñ¨áñ ¿ ÑÇß»É Ý³¨ Ñ³Û»ñ»Ý ÓñÇ Ù³Ïµ³ÛÇÝ ½áõ·³¹ñíáÕ -n- 
ÑÇÙù³Ï³½ÙÇãáí Ù³Ïµ³ÛÁ ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý É»½áõÝ»ñáõÙ. ÑÙÙï.ª Ñµ·. gern, 
ÇÝãå»ë Ý³¨, ÑáõÝ³Ï³Ý á-ÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ù ÃáË³ñ»ñ»Ý B-áõÙ Karsteª 
*ĝhrtio-Çó, Ñ³Ûó³Ï³Ý ÑáÉáíáí krentª *ĝhrent-Çó, áñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³-
ÝáõÙ ¿ á ÑáõÝ³ñ»Ý µ³éÁª §É³í, µ³ñÇ¦10: 

²ÛëåÇëáí, áõÝ»Ýù ÑáõÝ³ñ»Ý á, É³ïÇÝ. gratia, Ñ³Û»ñ»Ý ÓÇñ µ³-
é»ñÁ, áñáÝù Ñ³Ù»Ù³ï»ÉÇ »Ý Çñ»Ýó ÇÙ³ëïáíª §Ýñµ³·»ÕáõÃÛáõÝ, ßÝáñÑ, 
å³ñ·¨¦, ¨ ¹ñ³ÝÇó ¿É Í³·áÕª §Ñ³×áõÛù, »ñ³ÝáõÃÛáõÝ ³é³ç³óÝ»Éáõ ï³-
Õ³Ý¹¦: ÐáõÝ³Ï³Ý ¹Çó³µ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³ïáõÏ ï»Õ áõÝ»óáÕ ø³ñÇïÝ»-
ñÁ Ù³ñ¹Ï³Ýó ËÙµ»ñÇ ÙÇç¨, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ù³ñ¹Ï³Ýó ¨ ·»ñµÝ³Ï³Ý áõÅ»-
ñÇ ÙÇç¨ Ï³å Ñ³ëï³ï»Éáõ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛ³Ùµ ûÅïí³Í ¹ÇóáõÑÇÝ»ñ 
»Ý: È³ïÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÁ, áñ ÑáõÝ³Ï³Ý ¹Çó³µ³ÝáõÃÛáõÝÁ Ûáõñ³óÝ»Éáõ 
³í³Ý¹áõÛÃÝ áõÝ»ñª ÷áË»Éáí ¨ Çñ É»½íÇÝ Ñ³ñÙ³ñ»óÝ»Éáí ¹Çó³ÝáõÝÝ»ñÁ, 
³Ûëï»Õ Ï³ï³ñáõÙ ¿ Í³·áõÙÝ³µ³Ýáñ»Ý ûñ·³Ý³Ï³Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝª 
ø³ñÇïÝ»ñÇÝ Ïáã»Éáí Gratiae: ²Û¹ ¹ÇóáõÑÇÝ»ñÇ ³ÝáõÝÁ Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·-
Ù³ÝáõÙ »Ý ¶»ÕáõÑÇÝ»ñ, ÞÝáñÑÝ»ñ, ÙÇÝã¹»é Ñ»ï¨»Éáí É³ïÇÝ³Ï³Ý ûñÇ-
Ý³ÏÇÝª Ï³ñáÕ »Ýù ³Ýí³Ý»É Í³·áõÙÝ³µ³Ýáñ»Ý ÝáõÛÝ³Ï³Ý ÒÇñù µ³éáí: 
Ð³Û»ñ»Ý ÓñÇ Ù³Ïµ³ÛÁ ¹Åí³ñ Ã» ë»é³Ï³Ý ÑáÉáí³Ó¨Ç Ñ»ï¨³Ýù ¿, ³ÛÝ 
ÃíáõÙ ¿ ³í»ÉÇ Ý³ËÝ³Ï³Ý, ù³Ý ÓÇñ ·áÛ³Ï³ÝÁ: ÒñÇ-Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³-
ÝáõÙ ¿ á Ù³Ïµ³ÛÇÝ §Ñ³ÝáõÝ, Ñ³Ù³ñ, å³ï×³éáí, Ñ³×áõÛùÇ Ñ³-
Ù³ñ¦11, áñÁ, ÇÝãå»ë ³ñ¹»Ý ³ë»É »Ýù, á µ³éÇ Ñ³Ûó³Ï³Ý ÑáÉáíÇ ³-
í»ÉÇ ÑÇÝ Ù³Ïµ³Û³µ³ñ ·áñÍ³ÍíáÕ Ó¨Ý ¿. ÑÙÙï.ςá §ÑÇß³ï³-
ÏÇ Ñ³Ù³ñ¦, ίαςá §ûñÇÝ³ÏÇ Ñ³Ù³ñ¦, É³ïÇÝ»ñ»ÝáõÙ` 
exempli gratiā: Ø³Ïµ³ÛÝ»ñÇ ¨ Ù³Ïµ³Û³µ³ñ ·áñÍ³ÍíáÕ ÑáÉáíí³Í ·áÛ³-
Ï³ÝÝ»ñÇ ß³ñùÇÝ ³í»É³óÝ»Ýù ·»ñÙ³Ý»ñ»Ý gern §Ñ³×áõÛùáí¦ ¨ ÃáË³ñ»-
ñ»Ý B-Ç Krent Ñ³Ûó³Ï³Ý ÑáÉáí³Ó¨Á:  

§ä³ñ·¨, Ýí»ñ, ßÝáñÑ¦ Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý Ñ»ï³·³ Ñ»ï³½áïáõÃÛ³Ý 
Ñ³Ù³ñ Ñ³ñÏ ÏÉÇÝÇ ¹Çï³ñÏ»É µ³ÉÃÛ³Ý ¨ ëÉ³íáÝ³Ï³Ý É»½áõÝ»ñÇ ïíÛ³É-
Ý»ñÁ ¨ë: ²ÏÝ³éáõ ¿ ÙÇ µ³Ý, áñ ÑÝ³·áõÛÝ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñÇó ó³ÝÏ³ÉÇ ÝíÇ-
                                                   

9   î»°ë Ðñ. ²×³éÛ³Ý, Ð²´, III, ¿ç 153-154: 
10 î»°ë Pfeifer W. Etymologisches Wörterbuch der Deutschen, BerIin 1989, I, ¿ç 549-

550: Kluge Fr., Etymologisches Wörterbuch der Deutschen Sprache, BerIin, New York, 1975, 
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ñ³ïíáõÃÛ³Ý, ³ÝÑ³ïáõÛó û·ÝáõÃÛ³Ý ¨ ¹ñ³ ÙÇçáóáí »ñ³ÝáõÃÛ³Ý ÙÃÝá-
ÉáñïÇ µ³ñáÛ³Ï³Ý ËÝ¹ÇñÁ ÍÇë³Ï³Ý Ñ³ïáõÏ Ï³éáõÛó ¿ áõÝ»ó»É ÐÇÝ ³ß-
Ë³ñÑáõÙ, ¨ ¹ñ³ íÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ ¿ ïíÛ³É ¹Çó³ËÙµ³ÝáõÝÁ: 

 
´³Ý³ÉÇ µ³é»ñ - ù³ñÇë, ëñµ³í³Ûñ, ÓÇñù, ä»ÛÃá, ä³ñáë, úÉÇÙåáë, Â»á·áÝÇ-

Û³, ÓñÇ, ²÷ñá¹Çï», ²Ý¹ñá·»áë 

 
ЦОВИНАР АРУТЮНЯН – Греч. Χαριτες – арм. ÒÇñù. – Название гре-

ческой божественной триады Χαριτες pl.t. (от xαρις “радость, удовольствие, 
милосердие, благодать”) по сей день переводится на латынь этимологически 
тождественным именем Gratiae pl.t. (от gratia “привлекательность, пре-
лесть, милость, снисхождение, благодать”). Другие переводы неизвестны: 
все языки используют либо греческий, либо латинский вариант этих имён. 

Рассматривая различные исследования, раскрывающие мифологиче-
скую, смысловую и этимологическую сущность этих имён-дублетов, а также 
особенности адвербиального использования их падежных форм в Accus. и 
Abl. и в этом контексте сравнивая с ними армянское существительное ÓÇñ 
(“дар, подарок, милость, благодать”) и соответствующее наречие ÓñÇ (“в дар, 
бесплатно, даром”), автор считает допустимым перевод греч. Χαριτες pl.t. на 
армянский язык именем ÒÇñù pl.t. (“талант, творческий дар”). 

 
Êëþ÷åâûå ñëîâà: Õàðèòà, ñâÿòèëèùå, äàð, Ïåòî, Ïàðîñ, Îëèìï, 

Òåîãîíèÿ, äàðîì, Àôðîäèòà, Àíäðîãåé  

 
TSOVINAR HARUTYUNYAN – Greek Χαριτες – Armenian ÒÇñù. –The 

name of three Graces Χαριτες pl. t. (the plural form of xαρις “beauty, delight, 
blossom”) by now has been translated into Latin as Gratiae pl.t. (the plural form of 
gratia “attractiveness, gratefulness, grace”) and refers to the names of goddesses in 
Greek and Latin. Other languages also use these names. 

This article presents a study based on several etymological analyses of the nouns 
xαρις and gratia, and particularly, the adverbial use of their ablative cases. In this 
regard, drawing etymological parallels with their Armenian equivalents ÓÇñ (noun) 
“donation, gift, favour, bliss” and ÓñÇ (adverb) “donate, for free, gratis”, we assume 
that the word ÒÇñù pl.t. “talent, gift”, which is the plural form of the Armenian word 
ÓÇñ, is the Armenian equivalent of the names of the goddesses mentioned above. 

 
Key words – charm, sanctuary, talent, Peytho, Paros, Olymp, Theogonia, gratis, Venus, 

Androgeos 
 




